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NR DETAIL KOGUS
NO TEM NIMETUS DESCRIPTION | = 1,
A M8x40mm JCBC KRUVI 4
) | M8x40mm JCBC SCREW
B MUTTER 8
HEXAGON NUT
C VEDRUSEIB 8
Q SPRING WASHER
D SEIB 8
WASHER
E REGULAATOR 4
ADJUSTER
F M4x32mm KRUVI 8
R M4x32mm SCREW
G VOTI 1
b SPANAL
H M4 6-KANTVOTI 1
[ u M4 ALLEN KEY

LAUAPLAAT 1TK
TABLE TOP 1PC

2

RAAM 1TK
TABLE APRON 1PC

JALG 1TK
PEDESTAL 1PC

JALG 4TK
TABLE LEG 4PCS

RAAM
TABLE APRON

PEDESTAL

JALG

LAUAPLAAT
TABLE TOP
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1. Paigaldage 4 tugidetaili lauajala kiilge. Kinnitage mutriga B, vedruseibiga C ja seibiga D (x8).

2. Kinnitage regulaatorid laujalgade alla (x4).

3. Uhendage eelnevalt kokkupandud lauajalg ja lauaplaat omavahel. Kinnitage kruvidega A (x4) ja puitplaadikruvidega F (x4). Kruvide F
fikseerimiseks on tarvis kruvikeerajat. Kruvikeeraja ei kuulu komplekti.

4. Kinnitage raam kruvidega F (x4).

1. Tightening the table leg to the pedestal with hexagon nut, spring washer, and flat washer (x8).

2. Screw the adjuster (x4).

3. Move the completed lower part to the tabletop and tighten it with an Méx40mm JCBC screw (x4) and an M4x32mm chipboard screw (x4).
Screwdriver required. A screwdriver is not included.

4. Screw on the apron with an M4x32mm chipboard screw (x4).
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NATURAALSEST PUIDUST MOOBLI HOOLDUSJUHEND

Puit on elav materjal, mis muutub ja vananeb aja jooksul. Viikeste kriimude ja pragude tekkimine puidu loomuliku vananemise protsessis kdigus on normaalne nahtus.
Regulaarne hooldus ja stabiilne keskkond tagavad naturaalsest puidust toodete kestvuse ja varske valimuse ning tehtud investeering jaib teid roomustama pikkadeks
aastateks.

Jargnevad lihtsad juhised aitavad teil kaitsta ja hoida oma mé66blit.

Arge paigutage mooblit liiga l3hedale kiittekehadele. Viltige liiga niisket voi otsese paikesevalgusega asukohta. Liigne ergas paikesevalgus voib péhjustada moobli pleekimist
ja kahjustada viimistluskihti. Suured temperatuuride kdikumised vai liigne niiskus voivad pohjustada pragude ja I6hede tekkimist. Vaikeste pragude voi kahjustuste peitmiseks
kasutage spetsiaalseid puidu kaitse- voi to6tlemisvahendeid, mida on voimalik osta ehitustarvete kauplustest.

Kaitske mooblit vedelike eest. Igasugune mooblile sattunud vedelik tuleb koheselt plihkida pehme ja kergelt niiske lapiga, jalgides puidu stit suunda.

Arge asetage kunagi mooblile kuumi esemeid. Kasutage alati kuuma-alust, et viltida méobli pinna kahjustamist.

Arge paigutage mooblile plastikust voi kummist esemeid. Pikema ajaline puutekontakt kummi véi plastikuga voib péhjustada neis materjalides sisalduvate kemikaalide
reaktsiooni puidu viimistluskihiga. Asetage vildist, korgist voi muust sarnasest materjalist kaitse koigi aksessuaaride alla, et valtida jalgede teket mooblile.

Ennetage mehaaniliste kahjustuste teket. Moo6bli teisaldamisel olge ettevaatlik, liigutage mooblit tdstes mitte lohistades. Valtige kraapimist ja I66ke. Kasutamise kaigus
toimuvad moobli ihenduskohtades teatud vajumised. Mo6bli juurde kuuluv furnituur: hinged, kdepidemed, amortisaatorid ja sahtlisiinid voivad sellest tulenevalt vajada
reguleerimist. Pingutus- ja reguleerimistdid voib teostada iseseisvalt, kuid vajadusel kasutage kindlasti spetsialisti abi.

Piihkige tolmu puhta ja pehme niiske lapiga.

CLEAN AND CARE INSTRUCTION FOR THE WOODEN FURNITURE

Wood is a living product that changes and ages over time. Checks and small cracks are normal in the aging process and are not considered as damage. Regular care and a
stable environment will help you enjoy and protect your investment for years to come.

Following these few basic steps will help you protect your furniture.

Do not expose your furniture to strong or direct sunlight, heat outlets, open windows, and dampness. Excessive exposure to sunlight can cause fading of your furniture finish.
Extreme temperatures and humidity changes can cause cracking and splitting. Small scratches and mars can be touched up or covered with a mar scratch remover or a touch-up
stick. These can be purchased from any paint or hardware store.

Do not expose your furniture to any liquids. All liquids should be wiped off immediately with a soft, slightly damp cloth in the direction of the wood grain.

Never place hot objects on any furniture surface. Always place a hot plate between your furniture top and a hot object to protect your furniture.

Do not place rubber or plastic materials on the wood finish. Chemicals within the plastic or rubber may react with the finish in contact for a long period of time. Place a strip of
felt or cork under your accessories to avoid any marking.

Move with care. Avoid any direct impact or scraping. Prevent nicks and scuffs. During use, some furniture fittings like hinges, handles, shock absorbers, and sliders may need
adjusting. It can be carried out independently, if necessary, use the help of a specialist.

Dust with a clean, damp, soft cloth.
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